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Se abre la sesién a las 15.45 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

CUESTION DE SUDAFRICA

CARTA DE FECHA 10 DE FEBRERO DE 1987 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO CE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE DE EGIPTO ANTE LAS NACIONES UNIDAS (S/18688)

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): De conformidad con decisiocnes
adoptadas en sesiones anteriores sobre este tema, invito a los representantes de
Argelia, Angola, Cuba, Checoslovaquia, Bgipto, Etiopia, 1ls Repiblics Demacrética
Alemana, Guyana, la India, Kenya, Kuwait, ls Jamshiriya Arabe Libia, Mongolia,
Marruecos, Nicaragua, el Pskistén, el Senegel, 3udéfrica, el Sudén, Suecia, el
Togo, Ugands, la Replblica Socialista Soviética de Ucranias, la Repiblica Unida de
Tanzanf{a, Yugoslavia y 2imbsbwe a ocupar los lugares que les han sido reservados en
1la sala del Consejo.

Por invitacién del Presidente, los Sres. Dioudi (Argelis), de Pigueiredo

{Angola), Oramss Olivs (Cuba), César (Checosiovaquia), Bsdawi (Bgipto), Tadesse
(Etiopfs), Ott (Repiblica Demcorétice Alemsns), Inssnally (Guysns), Dasqupts

8), Kiilu 8) , Abulhassan (Kuwait), Treiki (Jsmshiriys Arabe Libias
llpidoo {Mongolis) , Bennhouns (Marruecos), Icess Gallard (Nicsragus), Ahmed
(Pakistén), Ssrré (Senegel), Manley (Budéfrics), AMem (Sudén), Perm (Suecia),
Kouassi (Togo), Kibedi (Uganda), Oudovenko (Repdblica Socialists Soviétics de
Ucranis) , Chaguls (Rep(blica Unida de Tanssn{s), Diokic (Yugoslavis) y Mudenge
{Zimbabwe) ocupan los lugares que les han sido reservados en la sals del Consejo.

El_PRESIDENTE (interpretacién del inglés): El Consejo resnudaré ahora el
examen del tema de su orden del dfas.

El primer orador es el repressntante de la Jamshiriys Arabe Libia, a quien
invito & tomar asiento a la mesa del Consejo y » formular su declaracibn.
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Sr, TREIKI (Jamshiriya Arabe Libia) (interpretacién del Srabe):

Sr. Presidente: Mis primeras pslabras serén pars felicitarlo con motivo de ocupar
usted la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el presente mes., Mi
delegacifn esté totalmente convencida de que su habilidad politica y su tino son
prenda del éxito de las deliberaciones en el seno del Consejo de Seguridad. El
importante papel que desempefia su pais, Zambia, en la lucha emprendids contra el
apartheid y el apoyo que proporcions a los movimientos de liberacién son fuente de
orgullo para nosotros los africanos.

Tampoco podria dejar de agradecer a su predecesor, el Representante Permanente
de Venezuela, su labot en la Presidencia del Consejo el mes pasado, ni de expresar
las felicitaciones de mi delegacién a los nuevos miembros del Consejo de Sequridad
- Italia, la Repdiblica PFederal de Alemania, Zambia, el Japén y la Argentina -, a
1os que deseamos todo éxito,

Mi pa{s, que ha sufrido por el coloniaslismo fascista y que ha pagado un alto
precio por su libertad, sabe 10 que quiere decir el "colonialismo racista®, el cusl
convierte en extranjeros en su propia patria 8 ciudadanos del territorio nacionsl,
privados de su dignidsd humans y sometidos a la fuerza bruts y » vejémsnes de todo
tipo. Ests experiencis doloross que vivid nuestro pueblo en el curso de uns largs
pégina de su historis y que le ha dejado una profunda marce, explica su prevencién
con respecto 8 lou regimenes racistss enemigos de la humanided en su conjunto. En
base a ests smerga experiencia en el curso de la cusl hemos tenido que afrontar el
racismo, el colonislisno y el expansionismo, nos hemos encaminado resueltsmente pot
-1a sends del apoyo & la csuss de¢ 1a libertsd y 1la liberscién en todo momento y en
todss partes.
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Por ello nuestro pueblo se vio expuesto a la agresién que todos conocemos por
fuerzas hostiles a la libertad y al derecho de la libre determinacién, que trataban
desesperadamente de asfixiar su voz e impedir que desempefiara su papel de apoyo a
los movimientos de liberacién y a los pueblos oprimidos. La comunidad
internacional sabe perfectamente de qué hablamos aquf.

Bl racismo fue calificado por la comunidad internacional con toda razén camo
crimen de lesa humanidad. El combate encarnizado que sostiene el pueblo
sudafricano contra la polftica de apartheid y de agresién constituye uns de las
epopeyas mis grandiosss de la historia de la luchs de la humanidad por la libertad
y la dignidad. La politics de represién, fuerza bruta y matanza que lleva a cabo
1a entidad racista de Pretoria contra la lucha de liberacién del pueblo sudafricano
avanza hacia los objetivos que se ha f£ijado y proseqguiré hasts conseguirlos. La
lista de las victimas ha aumentado en los dos (iltimos afios. Se pueden contar en la
actualidad més de un millar de victimas y numerosss personas encarceladas, entre
ellas mujeres y nifios. Pero eso no es suficiente para detener al pueblo
sudafricano en su noble csuss. La imposicién del estado de emergencia, la censura
de pcenss, el otorgamjiento de facultades amplias a la policfa y al ejército no han
impedido que la lucha del pueblo sudafricano se extienda por todo el territorio
nacional e incluso por todo el continente africeno.

Los métodos que utilize el régimen racista de Pretoris contra los propietarios
autéctonos de 1a tierra, que constituyen ls mayor{a abrumsdors de 1la poblacibn, as{
como contra los que se cponen a la politics de apartheid, encuentran una réplica
exacts en los métodos racistas y nazis practicados por ls entidsd sionists en la
Palestinag ocupads. Esta entidad emples tasmbién el terrorismo, la represiébn, el
asesinatc y las detenciones arbitrariss de los habitantes érabes autébctonos de la
Palestins ocupsds y los scwete diarismente s vejémenes de todo tipo, al igusl que
1o hace el régimen de Pretoria, enemigo de 1la humanidad.

Mi delegscién estd convencids de que la comunidad internacional es capsz de
comprender claramente que las fuerzas gue han implantado ambas entidades rscistas
en Pretoria y en Tel Aviv son las mismas fuerzas que les dan apoyo en las esferas
militar, econfmica, politica e informativa y las mismas que les defienden por todos
loe medios de que pueden disponer.
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Esags fuerzas obstaculizan la aprobacién de medidas adecuadas que la comunidad
internacional estima podr{an eliminar el colonialismo, la discriminacién racial y
el apartheid. Lo veremos ahora como lo vimos en el pasado en este mismo recinto
cuando el proyecto de resolucién sea sometido a votacibn, Veremos bien cudles son
esas fuerzas de que hablo.

El cinismo y la arrogancia de la entidad racista de Pretoria nos recuerds la
barbarie de la entidad sionista en la Palestina ocupada. Asimismo, el lenguaje
empleado aqui por el representante de Pretoria hace dos d{as parece ser una réplica
de lo que ha dicho antes el representante sionista,

El pueblo sudafricano ha tenido paciencia durante més de 50 afios mientras
pedias a gritos un didlogo pacifico, pero su paciencia sblo se ha encontrado con la
violencia, la opresién y las detenciones por parte de los racistas. He aqui que no
ha encontrado otra solucién que responder a esa violencia con la misma violencia.
El combate armado se ha convertido en el (nico medio que tiene ese pueblo para
evitar su aniquilamiento y no correr la misma suerte que algunos otros pueblos no
auy lejanos de nuestrs regidn,

El terrorismo de Estado sisteadtico no 8810 se practica contra los pueblos
sudafricanos y namibisnos sino que también se trata de una politica orquestada
contra los pueblos africanos vecinos, en especial los de los pafses de la primera
1l{nes. El Consejo tuvo que examinar los casos de Mozambique y Angols, donde los
racistas ocupan partes de sus territorios. Esos son igualmente los casos de
Zambia, 2imbsbwe, Botswana, Lesotho y Malawi., Nos hemos enterado recientemente que
algunos han proporcionado al régimen racists mediocs electrénicos y submarinos, que
han reforzado su capscidad nuclear y que le han vendido aviones de reabastecimiento
en vuelo pars que su brazo asesino pueda golpear en cuslquier parte de Africa. De
este modo, ls entidad que ssols la Palestins ocupada puede diezmar las poblaciones
africanas y érabes mediante dispositivos nucleares.

Mi delegacién spels al Consejo de Seguridad para que esté a ls alturs de las
responsabilidades con que le ha investido la Carta y para que aspruebe medidas
urgentes que puedsn poner término a la tragedia que se desarrolls en el Africa
meridional en base a esta casi unanimidsd que exriste para la imposicibn de
sanciones globales contra la entidad racists de Pretoria, de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta, en vista de que se han agotado todos los demis medios

pacificos y de que su fracaso ya es manifiesto.
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Mi delegacién pide iguslmente & los Estados qgue adn mantienen relaciones con
el régimen racista de Pretoria que pongan término de una vez a las mismas, ya que
no queda duda alguna de que el régimen de apartheid no puede reformarse y que, por
lo tanto, hay que eliminarlo de raiz. Pedimos asimismo a la comunidad
internacionsl que ayude a los movimientos de liberacién nacional en el Africa
meridional y a 1os Estados de 1la lines del frente para que puedan hacer frente a
las maquinaciones y el terrorismo de Pretoris. Les pedimos que ejerzan una mayor
presién para obtener la liberscién de los presos politicos y poner término a la
Prohibicién de las organizaciones politicas, as{ como pars abolir el estado de
emergencis a f£in de que se retiren las fuerzas de la policia y el ejército de las
poblaciones africanas y se auprimes la censura de prensa.

Pars terminar, diré que ya es hora de que el Consejo de Seguridad apruebe
medidas precisas y enérgicas contra el odiocso régimen de apartheid y de que adopte
medidas que obliguen & Pretoria & tomar en serio a ls comunidad internacional.
Reitero mi llamamiento a quienes obstaculizan la voluntad de la comunidad
internacional a fin de que cesen en tales sctividades puesto que el hombre negro
tiene los mismos derechos que el hombre blanco. La condenacién no debe limitarse
al aspecto verbsl, ya que el apartheid no tiene justificecién alguns y sélo sirve
para prolongar el sufrimiento de los pueblos del Africe meridional. Veremos en las
préximss horas o quizés en pocos minutos quiénes quieren poner fin sl apsrtheid y
quiénes quieren, por el contrario, perpetuar ess odioso régimen.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al tepresentante de
la Jemahiriys Arabe Libia las amables palabras Que me hs dirigido.
El siguiente orador es el :epresentante de Ugands, » quien invito s tomar
asiento » la mesa del Consejo y & formular su declarscibn.
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SR, KIBEDI (Uganda) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente: En
primer término, permitame expresarle las cdlidas felicitaciones de mi delegacién y
de mi pals por haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad durante este
mes. Hemos quedado verdaderamente impresionados por la forma capaz y ejemplar en
que usted ha orientado las deliberaciones del Consejo, y nuestra satisfaccién es
alin mayor por el hecho de que usted proviene de Zambia, un Estado africano hermano
con el que Uganda mantienc las mis cordiales relaciones. Su pais y usted,
personalmente, han estado & la vanguardia de la lucha de liberacién en el Africa
meridional durante muchos aflos y su Presidencia, en particular durante estas
deliberaciones del Consejo . s Seguridad, nos permiten confiar en que se escuchard
la voz de los oprimidos de m- .era categérica y clara.

Asimismo, deseo expresar nusstro reconocimiento a su predecesor, el Embajador
Andrés Aguilar de Venezuela, por la forma admirable en que orientd las labores dei
Consejo de Seguridad durante el mes pasado.

Habida cuenta de que mi delegacién se dirige al Consejo por primera vez este
afio, aprovecho esta oportunidad para felicitar a 10s nuevos miembros no permanentes
por su eleccidn, y para desearles el mayor éxito en el cumplimiento de las
responsabilidades que han asumido.

Durante los afios, los sucesivos regimenes de apartheid de Pretoria han
demostrado ser malvados, opresores y feroces explotadores de los pueblos bajo su
dominacién. Asimismo, el actual régimen racista ha evidenciado fgualmente que
constituye un régimen syresivo, que sigue un rumbo encaminado a lograr la conquista
militar en el Africa meridional. Puesto Que se acerca el momento del juicio, el
régimen y su brutalidad dentro de Sudéfrica y su agresién contra los Estados
vecinos ha alcanzado niveles cada vez nfis peligroscs, que no se diferencian -de las
arcemetidas frenéticas de una bestia herida. Sus acciones constituyen un
quet,rantaniento de la paz y de la sequridad, 1o que exige que el Consejo de
Seguridad tome medidas decisivas, de conformidad con el Capftulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas, a fin de poner término a este peligroso estado de cosas.

Las artas del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General estén repletas de
debates sobre la grave situacién en el Africa meridional, y el peligro que plantea
para la paz y la seguridad internacionales. Todos los hombres y mujeres
razonables, jévenes y ancianos, estén de acuerdo en cuanto a que el apactheid es

malévolo e inmoral, y debe ser desmantelado. La Asamblea General lo ha calificado
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como un orimen contra la humanidad. Esta Organizacién y otros foros
internacionales han aprobado numerosas resoluciones exhortando a la cerqinacién del
apartheid y de todas las précticas raciatas del régimen minoritario bladoo en
Pretoria. En realidad, en su resolucién 566 (1985) el Consejo de Seguridad
advirtid a suddfrica que si no cooperaba con el Consejo y el Secretario General,
aquel se veria obligado a reunirse nuevamente para considerar la adopcién de
medidas adecuadas, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, incluido el
Capitulo VII. No obstante la creciente condena y preocupacién de la comunidad
internacional, estid claro que el régimen de Pretoria no abandonaré voluntariamente
su politica de apartheid y de agresién contra los Estados vecinos.

Es bien conocido que el Africa se comprometié hace tiempo a la liberacién del
Africa meridional. En el Manifiestco de Lusaka, que fue aprobado por la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA) en 1969 y presentado a la Asamblea General
el mismo afio, la OUA puso claramente de manifiesto que preferf{a una solucién
negociada para el desmantelamiento del apartheid, aunque también reconocid que
cuando todos los caminos pacificos estaban cerrados, la (nica alternativa era la
lucha armada. Durante los (ltimos dos decenios, el Africa y los movimientos de
liberacién han hecho frente a ios desaffos que planteaban las negociacioies y la
lucha armada. Han sido explorados todos los caminos pacificos. Por o%ro lado,
Sudifrica no ha demostrado ninglin interés serio en una soiucién negociada y ha
continuado por su sendero de guerrca.

Todas las protestas pac{ficas de los oprimidos en Sudéfrica han sido
respondidas invariablemente con fuerza brutal y represién por el cégimen del
apartheid. De tal manera, la historia de la resistencia pacifica y no violenta a
las leyes racistas en Sudéfrica es una trégica narcativa pautada por matanzas,
tales como las de Sharpeville y Soweto; por martirologios individuales, como los de
Steve Biko y miles més) por decenios de encarcelamiento en las prisiones del
régimen del apartheid, como en el caso de Nelson Mandela, del fallecido Robert
Sobukwe y otros incontables combatientes.

El régi.sen de Pretoria ha continuado desafiando a la comunidad internacional.
No ha prestado oidos a la indignacién o las advertencias, ni ha respondido a la
Pretendida persuasién amistosa. Muchas iniciativas han sido emprendidas por
enemigog y amigos a fin de convencer a Pretoria de que introdujera cambios
pacificos en Sudéfrica. Nada de esto ha tenido resultado.
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Hace seis afios, ante las protestas del Africa y del Movimiento de los Paises
No Alineados, as{ como de la abrumadora mayoria de la comunidad internacional, los
Egtados Unidos de América iniciaron una politica de "participacién constructiva®”
con Suddfrica. En respuesta al estrechamiento de vinculos con los Estados Unidos,
se esperaba que SudAfrica aplicara reformas internas fundamentales, fomentara un
moviniento hacia la independencia de Namibia y desistiera de su actitud de agresién
Yy desestabilizacién hacia los paises vecinos. El Departamento de Estado de los
Estados Unidos cred un grupo para evaluar esta politica y se ha convenido en que la
estrategia de la “participacién constructiva® ha fracasado. El grupo identifica
correctamente los intereses fundamentales de los Estados Unidos, gue también son
comunes a todos nosotros, a saber, ayudar a poner fin al sistema politico y
4urfidico en el que mis del 80% de la poblacién se ve privada de los derechos
bésicos individuales. Asimismo, se pronuncia:

“contra el apoyo estadounidense a las "reformas®” que no abordan los problemas

fundamestales de los negros sudafricanos.”

Dice también que el apoyo “a teforka  parciales ha dewostridc ser contraproducente”.
Posteriormente, declara que los cambios deben ser parte de un proceso de
negociacién con todo el espectro de las organizaciones negras, incluido el
proscrito Congreso Nacional Africano y su l{der encatcelsdo, Nelson Mandela.

Estanos de acuerds con esta evaluacién.

Luego de masticar y tragar la zanahoria ofrecids por la "participacién
constructiva® el régimen sudafricano del gpartheid continué impunemente, con su
politica opresiva y asgresiva, y fécilmente ha evadido las posibilidades de castigo.

Los dirigentes del Commonwealth, ansiosos de evitar un enfrentamiento
sangriento en el Africa meridional, crearon el Grupo de Personas Eminentes. Se
cifraron muchas esperanzas en esa iniciativa. Se ilevuon a cabo intensas
negociaciones. Como una clara bofetada en la cara del Grupo de Personas Eminentes,
el régimen racista invadié a los paises vecinos. Este objetivo claro, que fue
logrado, tenfa por fin debilitar los esfuerzos del Grupo en la bisqueda de una
solucién paci{fica para los problemas del Africa meridional. El régimen proporciond
el mismo tratamiento a la Misién Consultiva enviada por los paises de la Comunidad
Econdmica Europea con el mismo propésito.
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Ante la intensificacién de la protesta y la resistencia interna y externa
contra el apartheid, el régimen aplicé las medidas represivas més draconianas que
hasta el momento se habfan dictado. El régimen proclamd el estado de emergencia
que el 12 de junio de 1986 se extendid para alcanzar a todo el paf{s. Los arrestos
masivos y la represidn brutal de manifestantes pac{ficos caracterizan ahora la
escena politica en Sudéfrica. Las medidas policiales y militares han tenido como
consecuencia la muerte de muchos miles de personas, incluyendo nifios. A pesar de
1la unénime condena del Consejo de Seguridad en el pasado, el régimen sudafricano ha
continuado su politica perversa de desplazamiento forzado de la poblacién negra.
El régimen ya no puede disimular el hecho de que la resistencia tiene origen
interno, ni que los movimientos de liberacién han intensificado la lucha. Para
ocultar la verdad al mundo, el régimen, en virtud de las facultades concedidas por
el estado de emergencia, impuso restricciones tanto a la prensa local como
extranjera, pero todos saben lo que ocurre y la verdad no puede ser eliminada.

En la medida en que se intensifica la lucha interna, la politica de represién
ciega basada en el estado de emergencia se asocia a la politica de agresién contra
los Estados de la linea del frente. Las fuersas sudafricanas alin ocupan Angola
meridional. A través de sus agentes de la UNITA, el régimen continda
desestabilizando a Angola. Nos resulta incomprensible que en lugar de denunciar a
Sudéfrica por d,’ontabtlisar a Angola, algunos paises hayan preferido alentarla,
uniéndosele para proveer a los agentes de la UNITA de armas perfeccionadas.
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Sudéfrica no ha estado a la altura de sus compromisos asumidos para con
Mozambique en virtud del Acuerdo de Nkomati, poniendo as{ de manifiesto su desdén
total por todo acuerdo de paz. Zimbabwe, Swazilandia, Botswana, Lesotho y Zambia
han sido objeto de los ataques militares de Suddfrica y de los escuadrones asesinos
racistas. El programa de decastabilizacidn sudafricano ha tenido como consecuencia
la pérdida de millares y millares de vidas, y costd miles de millones de ddlares en
dafios materiales,

No es sorprendente que la infraestructura econdémica de los paises vecinos,
especialmente aquella que hubiera disminuido la depandencia que esos paises tienen
ocon Sudéfrica, haya sido objeto de reiterados ataques sudafricanos, Toda la
estrategia de Sudéfrica consiste en aumerntar su hegemonf{a y aseqgurar a toda la
tegién para el apartheid, haciéndola econdémicamente dependiente del régimen.

Para tranquilizar a sus apologistas, el régimen establecid presuntas reformas
qQue estén desprovistas de contenido. La abolicién de las leyes de pase, las
denominadas reformas constitucionales cuyo propésito es atraer a algunos sectores
de la mayorfia oprimida a un parlamento segregado, deben verse en este contexto.
Esas medidas tienen por objeto engafiar a la comunidad internacional e inducirla a
la complacencia, pero no tendrén éxito. Dejan intactas las bases y la estructura
del gpartheid. No pueden engafiar a nadie. Han sido rechazadas con toda razén,
incluso por aquellos destinados a ser los beneficiarios de estos designios. La
comunidad internacional también las ha reconocido por lo que son y en consecuencia
las ha rechazado. La verdad es que el apartheid no puede ser reformado; debe ser
desmantelado.

Por brutal que sea el régimen, no tendrd éxito en su tarea de quebrar la
resistencia del pueblo, dispuesto a recuperar la dignidad humana y a conquistar la
libre determinacién, Bl pueblo de SudAfrica sabe que tiene una responsabilidad
primordial en la lucha por desmantelar el apartheid. Ese pueblo estd dispuesto a
Pagar cualquier precio. La responsabilidad de l1a comunidad internacional y de
quienes mantienen relaciones eastrechas con la Sudifrica racista es hacer qu- ese
precio sea lo més bajo posible. La imposiciédn de sanciones amplias y obligatorias,
por lo tanto, es indispensable. Es la (nica forma pacifica que le queda a la
comunidad internacional para contribuir al desmantelamiento del apartheid y al
mantenimiento de la paz y la seguridad.
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No hallamos convincentes ni plausibles los argumentos contra la
imposicién de sanciones presentadus por los amigos de Suddfrica y repetidos el
martes por el representante del régimen de Pretoria. Es evidente que estos
argumentos tienen el (nico propdsito de favorecer sus propios intereses, de
proteger y mantener sus relaciones privilegiadas en el orden comercial,
militar o de otro tipo con el régimen de apartheid.

Se sugiere a menudo que no habria que imponer las sanciones porque ello
perjudicaria principalmente al pueblo oprimido de Sudéfrica. Los dirigentes
auténticos de la poblacién negra oprimida han exhortado claramente a la
imposicién de sanciones amplias y obligatorias. Tanto los sudafricanos negros
como los Estados de la linea del frente, conscientes de estas consecuencias
negativas, transmitieron este mensaje al Grupo de Personas Eminentes del
Communwealth. Luego de sus prolongadas y arduas negociaciones con el Gobierno
sudafricano por una parte y con los dirigentes negros auténticos por la otra,
el Grupo llegé a la conclusién de que el régimen racista no estaba dispuesto a
encarar cambios fundamentales en las estructuras existentes. En consecuencia,
el Grupo destacsd la necesidad de que se ejercieran presioner efectivas.

Indicé que la dnica alternativa a la presién econdmica y diplomética era la
aceleracidén de la violencia y una guerra civil generalizada, con consecuencias
desastrosas pe-: toda la regién y para el mundo. Este e¢s también el mensaje
que los dirigentes negros de Suddfrica transmitieron claramente a la misién
consultiva enviada en agosto pasado a Sudéfrica por la Comunidad Eoonémica
Europea.

81 la preocupacién de quienes se oponen a las sanciones es verdaderamente
que éstas tendr{an consecuencias negativas para los Estados de la linea del
frente y para el pueblo negro oprimido de Sudéfrica, la actitud légica serfa
que ayudaran a estos paises a disminuir su dependencia de Sudéfrica,
aumentando su asistencia econémica a esos Estados a través de la Conferencia
de Coordinacién del Desarrollo del Africa Meridional y de otros programas
destinados a ayudar al pueblo oprimido de Sudéfrica. No habria que olvidar
que durante aflos Sudidfrica ha impuesto sanciones a sus vecinos, Como se
destacd antes en este Consejo, la infraestructura econdmica de los Estados de
1a linea del frente ha sido atacada y en muchas oportunidades destruida por
Sudffrica., A través de un sistema de informacién ertdénea, las dificultades
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due este sabotaje econémico produjo son descriptas como ejemplos de mal manejo
administrativo por parte de los Estados africanos. Si se prolongara el estado de
cosas que caracteriza al apartheid, estos paises se desangrarfan ain mis. Cuanto
antes se desmantele el apartheid, mejor serd para ellos y para todos.

La Organizacién de la Unidad Africana (OUA), la reunién cumbre del Movimiento
de los Paises No Alineados celebrada en Harare y la Declaracién de la Conferencia
Internacional sobre sanciones contra la Sudéfrica racista celebrada en Paris - que
fuera avalada por ia Asamblea General de las Naciones Unidas - subrayaron también
1a necesidad de sanciones amplias obligatorias. El argumento en favor de las
sanciones, de esta manera, ha adquirido un apoyo mundial, Muchos paises han
impuestos sanciones voluntarias, y el Consejo de Sequridad no deberia permanecer
rezagado. Deberia legislar para que esas sanciones fueran obligatorias.

Uganda rinde homenaje a los paises que han.resuelto imponer sanciones
voluntarias de conformidad con las resoluciones del Consejo de Seguridad.
Celebramos la decisién del Congreso de los Estados Unidos al disponer sanciones por
ley, aunque sean selectivas., Creemos que para que las sanciones tengan el efecto
miximo deseado deben ser amplias y obligatorias.

A aquellos que tienen poder de veto en el Consejo les corresponde una
responsabilidad especial en el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. La presuncién de la Carta de las Naciones Unidas al otorgarles el
poder de veto es que sabréin emplearlo raoponssblements. El desaffo, por lo tanto,
es hoy muy evidente y claro para todos.

Los esfuerzos del Consejo por pedir cuentas al culpable se han visto
obstaculizados por algunos miembros permanentes. Desgraciadamente Sudéfrica ha
interpretado esa proteccién como un respaldo a su politlca aborrecible y, en
consecuencia, se ha presentado a s{ misma como la protectora de los intereses
occidentales en la regién. Esperamos que los interesados no sélo expresen una
preocupacidn piadosa por el sufrimiento del pueblo de Sudéfrica en sus
declaraciones, sino que den un paso més y voten en forma positiva, o por lo menos
que no obstruyan el deseo de la comunidad internacional y de la mayor{a de los
miembros del Consejo de imponer las sanciones adecuadas.

También cabe recordar que el pueblo de Sudéfrica serd libre alg(n dfa. 8élo
falta saber cuéndo y cémo. Pero una cosa es cierta: cuando finalmente sea libre,
con toda seguridad recordard a aquellos que se pronunciaron a su favor, que

estuvieron a su lado, en la hora mi&s sombrfa de su historia. Pero toda el Africa
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también recordaré, porque la psiquis y la filosoffa del apartheid se basan en el
rechazo de la humanidad misma de la raza negra en general y de la africana en
particular. Por lo tanto, tendremos sobrados motivos para recordar a aquellos que
fueron nuestros amigos en el momento de mayor necesidad.

Mientras tanto, 1a lucha continda.

E1l PRESIDENTE (interpretacidn del ingles): Agradezco al representante de
Uganda por las amables palabras que me ha dirigido.

Sr., AL-SHAALI (Emiratos Arabes Unidos) (interpretacién del &rabe): Mi
delegacién se complace al verle a usted, sefior Presidente, presidir los trabajos
del Consejo cuando este debate el que por varice afios ha sido uno de los temas mis
importantes de su orden del dfa. Es usted un hijo del Africa meridional, que esté
sufriendo esta tragedia cotidiara, ' 7or lo tanto estamos seguros que dirigird los
trabajos del Consejo con prudencia y que 1los llevard a una feliz corclusién.
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Mi delegacifn desea felicitar también a mi amigo el Embajador Aguilar,
Representante Permanente de Venezuela, que presidié los trabajos del Consejo
durante el mes pasado con una capacidad que excede en mucho el marco limitado de
los procedimientos en este édrgano.

Me camplace felicitar ademis a los nuevos miembros que se nos han unido este
afios Argentina, Zambias, vapén, la Replblica Federal de Alemania e Italia. Les
expresoc nuestros mejores deseos de éxito y quiero asegurarles que estamos
preparados para hacer todo lo que podamos a efectos de cooperar con ellos en el
cumplimiento de las tareas del Consejo. Y aprovecho la oportunidad para remdir
homenaje al espfritu constructivo de los representantes de los miembros salientes
en diciembre pasado: Australia, Dinamarca, Madagascar, Trinidad y Tabago y
Tesilandia.

La doctrina del racismo y el sistema de gobierno racista son un desaf{o no
8610 al pueb!s sudafricano y a los de los Estados de la linea del frente, sino
también para la cunciencia universal de la humanidad, en toado el mundo y aqui, en
el recinto del Consejo de Seguridad., No creo gue » esta altura de nuestras
discusiones sea necesario explayarse sobre 1os crimenes del régimen racista. Miés
bien debemos tratar de encontrar y poner en préctica solucioneg para evitar esos
crimenes y poner fin de una vez por todas & la enfermedsd que aflige a nuestros
hermanos africanos, cuyo (inico delito es que son negros, que su piel es de color
diferente » la de squellos que controlan su tierra y su destino.

Mi delegsciénm ha reiterado en muchas ccasiones su convencimiento de que el
régimen rascista sudafricano, como todos los que se basan en el racismo y la
discriminacién racial, no puede, sin ayuda, corregir sus métodos, por la simple
razbn de que el racismo no es el fruto de un razonamiento objetivo y no se lo puede
enfrentar con remedios objetivos. El racismo es ei producto de una doctrina de
superioridad racial que primb en Buropa en determinado perfodo de la historia.
También esté arraigado en un deseo de servir los intereses econémicos y polfiticos
de una sola raza. Esos dos factores - el moral y el material - estén estrechamente
vinculados. &on el motivo por el cual la comunidad internacional ha sido incapaz
hasta ahora de convencer a los racistasg blancos de que abandonen esta doctrina; y
es por ello que la Unica forms en que se podrd lograr un cambio en el
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Africs weridional es msdiante 1la accibn concreta en el plano material. Debemos
hacer algo respecto de los beneficios que estén siendo amasados con esta politica
racista y aplicar sanciones obligatorias y globales contra esos delincuentes para
forzarlos a enmendar sus métodos. En virtud de gque nos movemos dentro del marcc de
las Naciones Unidas y de conformidad con su Carta, el dnico método pacifico de que
disponemos debemos buscarlo en la aplicacién de las disposiciones del Capitulo VII
de dichs Carts.

Ser{a fécil sacar la conclusién - por lo menos cuando escuchamos las
declaraciones formulades aquf{ en este Consejo por varios representantes - que todos
los miembros del Consejo comparten la misms opinién: que debe desaparecer el
tégimen de spartheid. Nunca escuché que alguien dijera lo contrario. ¢Cuél es el
problema, entonces? Resolver en qué formas se 1o haré desaparecer. Esa es la
manzana de ls discordia entre los miembros del Consejo y, quizés, entre los
miembros de tods la comunidad internacional.

Algunos tienen la sensacién de que el apartheid desspareceré si seguimos
manteniendo relsciones con el régimen racista, en un intento por influir en su
polftica ya sea por medio de la llamada participacién constructiva ¢ por alglin otro
enfoque constructivo. 8in embargo, nos sentimos impulsados a sefialar que Sudéfrics
no comperte lass opiniones expresadas por los miembros del Consejo de Seguridad.

Muy por sl contrario, considera que el apartheid debe quedar en su lugar. Es por
ello que vemocs que ¢l régimen cambia de armas y de técticas, pero no de polftica.

‘Las relaciones de que disfruta el régimen racista con los Estados que siguen
comerciande con é1 no tienen efecto alguno en su politics interns ni han llevedo »
1s disolucién del apartheids por el contrario, 1o han fortalecido. Cualesquiers
sesn las intenciones de quienes siguen menteniendo relaciones con Sudéfrica, todo
demuestrs que comercisr con ese pafs 8610 le confiere ayuds y slivio. Esto hs sido
confirmado con el transcurso de los afios, durante los cusles hemos sido testigos de
una gran cantidad de victimass y de oprimidos entre ls poblacibén negraj; y ese nimero
va en sumento.

A estas altura deseo referirme al informe preparado por ls comisibédn de expertos
nombrada por el Departamento de Estado de los Estados Unidos de Américs, que con
tods clarided destacs el fracaso de la politica de participacién constructiva con
el régimen racists. No creo que sea conveniente citar ese informe, que es muy
largo y detallado y que quienquiera esté interesado debers leer en su totalidad.

Las citas al azar sblo tergiversarisn su significado, Espero que este informe sea
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distribuido como documento oficial del Consejo de Seguridad para que todos puedan
apreciar que los intentos por tratar con el régimen racista no son un camino que
lleve a buenos resultados.

Es por ello que no compartimos el punto de vista de quienes creen que debemos
tratar con el régimen racista porque si no lo hacemos le serd imposible realizar
los cambios necesarios. Entendemos que comerciar y relacionarse con ese régimen
- y lo digo en base a nuestra experiencia propis ~ sblo llevaré a su
robustecimiento,

Nos inclinamos entonces por la segunda solucién del probl-me, es decir, que ha
llegado el momento de aprobar sanciones globales y obligatorias contra Sudéfrica.

Y por eso hemos firmado el proyecto de resolucién que el Consejo tiene ante sf. Lo
hemos estudiado cuidadosamente y pese al hecho de que su contenido no esté
campletamente en consonancia con nuestras cpiniones, estamos dispuestos 8 apoyarlo
8 fin de facilitar la tarea de otros miembros del Consejo y que pueda ser aprobado
camo un primer paso hacia la eliminacién del régimen de apartheid.

Nos inquietan los (1ltimos acontecimientos que tuvieron lugar en Sudéfrics.
Creemos que 1n que hacemos aquf cae dentro del complejo de medios pacificos para
lograr una solucién al conflicto racisl en Sudéfrica. Todo otro camino sbrirfs la
puerts a la violencia para el pueblo de Sudéfricas.
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Decir que las sanciones econdmicas afectar{an a los Bastados de la linea del
frente v a la poblacién negra de Sudéfrica es una forma de duplicidad, porque,
gseglin ese razonamiento, muchos Estados del tercer mundo tendrian que sacrificar su
independencia y scberania y regresar nuevamente a los viejos dfas del colonialismo,
puesto que éste seria el dnico capaz de explotar sus recursos naturales. La
libertad y la dignidad son cosas muy distintas de log intereses econémicos.
Aquellos que defienden la idea de negociar con Sudifrica estén defendiendo en
realidad una tesis que seglin la experiencia de los (ltimos afios ha demostrado
Claramente gser un fracaso. Ellos rechazan las sanciones sin proponer otra forma de
lograr el objetivo deseado; por consiguiente, no podemos considerar seriamente sus
puntos de vista. Creemos que la linea divisoria entre las denuncias verbales y los
hechos quedard revelada con toda claridad en el momento en que se someta a votacidn
el proyecto de resolucién que el Consejo tiene a su consideracién.

Ayer el Representante Permanente del Reino Unido, 8ir John Thomson, 4ijo con
toda justicia que nuestra tarea principal es la de enviar una seflal enérgica y
unénime al Gobierno de Sudéfrica acerca de la necesidad de que se realicen cambios
politicos. Compartimos esa opinién y estimamos que esto puede alcanzarse si
aprobamos por consenso el proyecto de resolucién que el Co ejo tiene ante si.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al representante de
los Emirstos Arabes Unidos las amables palabras que me ha dirigido,
El orador siguiente en mi lista es el representante de Guyana, a quien invito
a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sr. INSANALLY (Guyana) (interpretacién del inglés): Como el més reciente
Representante Permanente nombrado por la Repdblica de Guyana ante las Naciones
Unidas me siento obligado a intervenir en el debate actual del Consejo de Seguridad
y a sumar 1a voz de mi pafs a las palabras de indignacién més recientes dirigidas
contra los males que todavia existen en Sudéfrica. Esta obligacidn se funda en la
creencia de mi Gobierno de que no se debe perder oportunidad alguna para forzar al
régimen de Pretoria a comprender que la comunidad internacional no seguiré
soportando eternamente el caso omiso que hace de los valores fundamentales de la
sociedad civilizada, Por consiguiente, a juicio de mi delegacién esta serie de
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reuniones esté plenamente justificada y debe considerarse como una ocasién oportuna
para ejercer una presidn concertada sobre aquellos que se proponen preservar el
poder mediante el inhumano sistema de apartheid.

Antes de pasar al debate, sin embargo, deseo aprovechar esta ocasién para
rendir homenaje a los miembros de este érgano tan importante y expresarles mi més
sincero agradecimiento por permitirme participar »n ia cuestién que se examina,

Sr. Presidentes Quisiera transmitir a usted la profunda satisfaccién de mi
delegacién al verlo presidir los trabajos del Consejo. Como distinguido hijo de
Zambia - pais que ha hecho incalculables sacrificios en pro de la causa de la
libertad de la humanidad - usted esti absolutamente calificado para dirigirnos en
la forma que sea pertinente en la bisqueda de la coordinacidn y el consenso. Al
asegurarle el pleno apoyo de mi delegacidn también debo afladir palabras de elogio a
su predecesor en el cargo, el Ewbajador Andrés Aguilar, cuya reputacién como
distinguido diplomético es motivo de orgullo no sbln para su Venezuela anativa sino
para toda la regién de América Latina y el Caribe.

Por deferencia a su Presidencia seré breve en mis observaciones y me referiré
exclusivamente a aquellos problemas que uan despertado nue~tra mayor atencién.
Entre éstos se encuentra la razén de ser de esta serie de sesiones que ya ha sido
impugnada por el portavoz de Sudéfrica pero que, como ya he dicho, no necesita ser
justificada. A juicio de mi delegacidn, su objetivn consiste en encontrar un
acuerdo general sobre una estrategia destinada a acabar con el estrangulamiento con
que el régimen de la minorfa racista de Sudéfrica sigue sojuzgando a un pueblo
oprimido que sufre desde hace tanto tiempo. Por consiguiente, como tal, debe ser
acogido con beneplécito.

Las opiniones a favor y en contra de las sanciones como medio de influir en el
comportamiento de los Estados han sido debatidas ad nauseam en este y otros foros.

Por consiguiente, no aumentaremos la néusea aportando nuevus argumentos. Basta
decir que nuestra Carta - que todos hemos suscrito - tiene disposiciones que deben
utilizarse cuando la situacidén as{ lo exige. E1 Capitulo VII es muy claro a este
respecto y no deja dudas de que, en ciertas oportunidades, las sanciones pueden ser
legitimamente aplicadas.

En este caso especial estén siendo invocadas contra Sudifrica debido a que la
inmensa mayor{a de los Estados estima que pueden servir de instrumento para hacer

cambiar a un Estado rebelde que ha desafiado - y continla desafiando ~ todas las
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exhortaciones a3 un cambio de actitud. Este no es un caso, como se ha dicho, de
hipocresia o de ambigliedades por parte de los que proponen las sanciones. Debemos
camprender que seguramente la situacién en Suddfrica es cualitativamente diferente
de otras en las cuales la mayoria de los Estados ha estimado pertinente que habia
que deplorar su uso. Por tanto, no puede aducirse que uno debe pararse de cabeza
para satisfacer a un régimen gque quiere justificarss.

En su Qesesperacién ese régimen aduce ademis que las sanciones perjudicsrén
més a los negros sudafricanos y a otros Estados negros que a la propia Pretoria.
Mi delegacién hard caso amiso de esa afirmacién puesto que resultarfia demasiado
raro que los negros sudafricanos y otros Estados negros parezcan dispuestos a
someterse al sacrificio en cuestién. Ademés, contrarismente a las afirmaciones del
régimen, los que estén a favor de las sanciones no "se encogerén meramente de
hombros y se apartarén*. El1 Movimiento de los Pal{ses No Alineados, en su Gltima
reunién en la cumbre, celebrada en Harare, decidid ls creacién de un fondo especial
para los pusblos negros del Africe meridional que combaten actualmente por su
dignidad y la justicia social. Sin embargo, puede suceder - y supongo que - sed
cierto - que a pesar de sus fanfarronerias, el régimen de Pretoris no podré
soportar esta presién continua y pasaré sl basurero de la historia.

Mi delegacibn sigue convencida de que las sanciones smplias y obligatocias,
aplicadas estrictamente, pueden ayudar en gran medida a que se logre un cambio en
l1a situacién de Sudéfrica. No creemos - como en el caso del muchachito que creyd
que hacfa sufrir menos al perro si le cortaba 1s cola en peguefios trozos en lugar
de cortarla toda de un solo golpe - que podamos hacer que lss sanciones sean nés
scoptables al hacerlas menos extensas. Sin embargo, reconocemos que en este
momento de la historis ls comunidad internacional en su conjunto no esté dispuests
a8 dar cumplimiento a tods la gama de sanciones de que puede disponer. Por
consiguiente, estamos convencidos de que, en tales circunstancias, las sanciones
obligatorias selectivas que han sido objeto de un amplio acuerdo, en virtud de su
aceptacién general y aplicadas con otros esfuerzos internacionales, podrén ser una
andanada eficaz contra la fortaleza del apartheid en sSudéfrica.
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En consecuencia, apoyamos plenamente la iniciativa de los miembros no
alineados el Consejo a fin de asegurar el respaldo a sanciones selectivas. Este
es un paso en la direccién atinada. Sin embargo, en caso de que continte la
intransigencia de Pretoria no debe vacilarse en renovar el pedido de sanciones
obligatorias globales.

Ya se ha dicho lo suficiente en este foro para subrayar la necesidad de que el
Consejo de Seguridad adoptc medidas encaminadas a desmantelar el sistems de
apartheid en Sudéfrica. Las perspectivas de una solucién pacifica han disminuido
r°~idamente debido a las acciones del propio régimen, acciones que no sélo
alimentan la ira del pueblo oprimido sino que han hecho que hombres, mujeres,
j6venes y ancianos se conviertan en militantes audaces que se enfrentan al ejército
racista en todos partes. Su espiritu indomable y su heroismo deben movernos a la
accién, pues a pesar de la cortina de silencio con que el régimen ha rodeado a
Sudéfrica, los pueblos de todo el mundo han llegado a comprender las realidades de
1s vida bajo el aspartheid y saben ahora que las llamadas reformas instituidas por
el régimen no son més que un engafio,

Le desinversién y las sanciones ya no son cuestiones de debate, sino opciones
a las que shora no se les pueds ofrecer resistencia. Por lo tanto, pasemos 3 1ls
sccibn, aseguréndonos de que las medidas conve..idas sean respetadas y puestas en
préetics.

El PRESIDENTE (interpretecibn del inglés): Agradezco al reoresentante de
Guyana las «mables palabras que dirigidé s mi persona.
Bl siguiente orador es el representante del Togo, & quien invito a tomer
asiento a 1a mess del Consejo y a formular su declaracibn,

Sr. KOUASSI (Togo) (interpretacién del francés): Sr. Presidente:
Pernftame que le manifieste cuénto complace a mi delegacién verlo a usted
presidiendo esta reunién del Consejo de Seguridad, y ello por razones evidentes.

Su experiencia personal, su conocimiento de la cuestifn, su hebilided y su
idoneid: 1 diplomética son todas prendas ciertas del éxito de nuestros trabajos.
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El hecho de que usted ocupe la Presidencia del Consejo durante este mes ocurre
en un momento en que la situacién en el Africa meridional sigue siendo una de las
preccupaciones wés importantes de los pueblos africanos. Veo alli un homenaje s su
psis, Zambia, miembro importante del "Grupo de los Estados de la linea del frente"
dedicados plenamente al combate sin cuartel y sin piedad contra el sistema inhumano
del apartheid, Veo all{ igualmente un homenaje a Africa, continente al que la
historia y los hombres han infligido grandes sufrimientos y, a veces, verdaderas
desgracias, entre las cuales se encuentra en primera fila la polftica odiosa del
apartheid, cbjeto de nuestras deliberaciones actuales,

Al verlo a usted presidir esta reunién del Consejo, recuerdo la gran
virsulacién de su pais con el Manifiesto de Lusaka, de 1969, gracias al papel
eminente desempefiado por su Jefe de Estado, Su Excelencia el Sr. Kennett Kaunda,
Presidente de zambia. Los miembros del Consejo de Seguridad recordarén
perfectamente gue ese documento de las Naciones Unidas, que ofrecia uns base y un
wmétodo no violento para la solucién del problema sudafricano, fue rechazado con
desprecio por sudéfrica.

Recuerdo igualmente que fue el Presidente de su pais, Zambis, el que dirigié,
en 1970, la primera misién de buena voluntad de 1a Organizacién de la Unidad
Africana (OUA) a Italia, ls RepGiblica Pederal de Alemanias, Francia y el Reino
Unido, pafses considerados como associados comercisles privilegisdos de Sudéfrics,
para convencerlos de que no dieran ninglr tipo de ayuda a los regimenes de opresibn
racial en Africa y de que pusieran f£in a

“los actos Que transgreden las resoluciones del Consejo de Seguridad relativas

a8 Suddfrica, en interés de la paz y 'a seguridad internacionales y de la

estabilidad en la regibn.”

Es un hecho feliz que los altos representantas de essas Potencis se encuentren
hoy d4f{a en el Consejo de Segurilad bajo su Presidencia. Su tarea serd més fécil ys
que el Presidente de su Repiiblica ha preparado y pavimentado el camino del didlogo,
la negociacién y la cooperacidn.

He ah{ las razones por las cuales deseo felicitarlo muy vivamente por ocupar
usted la Presidencia del Consejo de Sequridad y rendir homenaje a su predecesor, el
Sr. Andrés Aguilar, Representante Permanente de Venezuela, por la forma
especialmente competente y responsable en que dirigib los trabajos del Consejo

durante el mes anterior.
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Me complace, al hacer uso de la palabra por primera vez este afio en este
bérgano, dirigir mis cédlidas felicitaciones a los nuevos miembros del Consejo de
Seguridad y desearles todo éxito en su misién,

Permf{tame, por Gltimo, Sr. Presidente, que le exprese mi agradecimiento a
usted y a los demés miembros del Consejo de Seguridad por haber tenido la
amabilidad de invitarme a participar en los trabajoe actuales del Consejo con miras
a pronunciar esta declaracién en nombre del Gobierno de mi pais.

El hecho de que el Consejo de Seguridad se ocupe nuevamente de la éuutién de
Sudéfrica en este momento critico de la lucha contra el apartheid traduce el
rechazo de la comunidad internacional a aceptar un sistema polftico que erige la
degradacién del hombre y la opresién social en doctrina de Bstado y la violencia en
instrumento de gestién de la sociedad. Parece Gtil recordar aqui las numerosas
iniciativas politicas y diplométicas emprendidas a nivel de las Naciones Unidas, de
1s OUA, del Movimiento de los Pafses No Alineados, de la Camunidad Econémica
Buropea (CEE) y del Commonwealth con miras a hacer entrar en razones & 1os racistas
de Pretoria. Mil veces se les ha tendido la mano de la cooperacién pars la
libertad, 1» pez y la justicia en Sudéfrice. Mil veces 108 racistas de Pretoris
han traicionado s la camunidsd internacional.

Los Gltimos acontecimientos occurridos en Sudéfrics revelan las intenciones
resueltas de la minorfa racista de nse pafs. Confirman la determinacién del
Gobierno racista sudafricano de seguir adelante con la politica inhumena de
spartheid. Recuerdsn a algunos de nosotros que todsvis quieren esperar, contra
toda esperanzs raszonable, un cambio del comportamniento arrogante y belicoso de
Pretoria que es vano continusr alimenténdose de ilusiones. Entran, por (ltimo,
dentrc de una légica implacable, propias del sistems mismo de spsrtheid que sélo
puede sobrevivir con la represidn,

Hoy dia més que nunca, el régimen racista de Pretoria se ceracteriza por las
detenciones arbitraries, las proscripciones, el desarraigo de las familias y la
imposicién de un estado de emergencis que acarrea el asesinato de hombres, mujeres
¥ nifios inocentes en lag ciudades de los negros. Estos hechos indican que hoy dfs
hay un ferms.to explosivo en Sudéfrica.

Habida cuenta la asmenaza & la paz y la seguridad internacionales que
repregentan la existencia del apartheid en Sudéfrica y los actos Ge terrorismo y
agresidn perpetrados por ese Estado contra los Lstados vecinos, as{ camo la
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oocupacién ilegal de Namibia, es absolutamente imperioso que la comunidad
internacional asuma urgentemsnte sus responsabilidades para eliminar el sistema
abominable del apartheid. La manera més directa, més convincente y més paci{fica de
hacerlo es mediante 1a aplicacién de sanciones econémicas.

Las sanciones ¢conémicas obligstorias contra Sudifrica en virtud del
Capftulo VII de ls Carta constituyen el m{nimo necesario. Se requieren por tres
razones: primsero, porque las afrentas, la esclavitud, la violencia y los peligros
para la paz mundial inherentes a la politica del racismo orgsnizado constituyen un
crimen de lesa humanidad; segundo, porque Sudéfrica ha lanzado un desafio a las
Naciones Unidas en relacién con Namibia; y, tercero, porque es un desaf{o constante
que se perpetien los staques directos ¢ indirectos contrs sus vecinos
independientes. Por esta razén la comunidad internacionsl, tomando conciencia de
13 realidad, hace cads vez més llamsmientos pars la accién concertads en el plano
diplomético, politico y econémico con miras al aislamiento total del pais del

apartheid.
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A este respecto, cabe folicitar la creacién de un Comité para Africa en la
Octava Conferencia de los Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No Alineados,
compuesto por la India, Zambia, Zimbabwe, Congo, Argelia, Nigeria, Yugoslavia, Perd
y la Argentina que intenta, entre otras cosas, ofrecer ayuda concreta y constante a
los movimientos de liberacién nacional en el Africa meridional. Es reconfortante
ver que el Gobierno francés haya anunciado su intencién de aportar una contribucidn
importante a este fondo.

Ademis, se ha desencadenado una verdadera campafia contra el apartheid desde el
afio pasado que ha impulsado a algunos paises a aprobar sanciones contra el régimen
minoritario de Suddfrica. Baste r~cordar al respecto el Seminario internacional
sobre la aplicacién y el fortalecimiento del embargo de armas contra Sudéfrica,
Célebrado en Londres entre el 28 y el 30 de mayo de 1986, el Seminario
internacional sobre el embargo petrolero contra Sudéfrica, celebrado en Oslo entre
el 4 y el 6 de junio de 1986, y la Conferencia Mundial sobre Sanciones contra la
Budédfrica Racista, celebrada en Paris entre el 16 y el 20 de junio de 1986. Los
resultados de estas tres campafias han sido notables. Fuera de las sanciones
1imitadas aprobadas por el Commonwealth, la CEE y los paises escandinavos, las
medidas aprobadas por el Congresc de los Estados Unidos, tituladas "Comprehensive
anti-apartheid Act of 1986", constituyen un paso serio en la direccién correcta.
Expresanos nuestro alivio al ver que las empresas multinecionales norteamericanas
como la IBM, Honeywell, Coca-Cola, General Motors y otras han roto con el régimen

de apartheid.

Pero la manera como el régimen racista de Pretoria ha reaccionado contra estas
sanciones demuestra que mientras ellas sean voluntarias y selectivas, y por lo
tanto limitadas, la minor{a racista siempre podré hacerles frente por medios que
aprovechan la complejidad de las relaciones econdmicas internacionales. Para
evitar el estancamiento es necesario pasar a la etapa siguiente. Lan
deliberaciones actnales deben imoulsar al Consejo de Seguridad a ajustarse a toda
costa al paso de la historia para promover el avance de la causa de la paz, que
estd vinculada {ntimamente con la causa de la libertad y la dignidad humanas., Por
ello hacemos un llamamiento urgente a todos los miembros del Consejo de Seguridad
para que aprueben sin vacilacién la imposicién de sanciones econémicas obligatorias
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y apremiantes contra el régimen racista de Sudafrica, a fin de liberar a los
millones de sudafricanos y namibianos de la tragedia y la pesadilla en que viven
desde hace decenios.

La bancarrota econdmica consecuente a la aplicacién de tales sanciones
llevaria rdpidamente a los racistas de Pretoria a cooperar con la comunidad
internacional, a la que hasta ahora sdlo han expresado palabras desdefiosas,
arrogantes y de desafio.

A este respecto, mi delegacién nota con decepcidn que algunos pafses - y el
representante de Suddfrica lo sefiald claramente al comienzo del debate - se han
opuesto constantemente a la imposicidn de sanciones obligatorias contra Sudéfrica,
baséndose erréneamente en el hecho de que las sanciones perjudicarfan a la
pobliacién negra de Sudéfrica y a los Estados vecinos que dependen econdémicamente de
Suddéfrica. Este argumento no lo acepta mi delegacién, ya que los pueblos que se
pretende proteger contra las repercusiones nefastas de las sanciones econémicas
estén dispuestos a hacer todos los sacrificios necesarios. Estos sacrificios,
incluso ios de las sanciones, son aceptables para ellos siempre y cuando sean
provisionales, puesto que se trata de combatir, sobre todo, contra la continuacién
de la esclavitud, de la opresién y de la destruccién de vidas humanas y bienes
materiales. Esa es la dnica arma de que dispone actualmente la comunidad
inteznacional para fomsntar la evolucién Aemocréitica y pacifioca en Sudéfrica.

Nos encontramos en la encrucijada y hay que afrontar con valor las medidas que
Se tomen para obligar a los dirigentes sudafricanos a abandonar sus précticas
anacrénicas, ya que si el apartheid no desapareciera toda la subregién del Africa
meridional atravesaria un periodo de disturbios violentos.

Bl Togo hace un nuevo llamamiento a todos los Estados miembros permanentes del
Consejo para que se pronuncien sin ambages a favor de la razén, la justicia y la
1libertad, y en interés de la paz y la seguridad internacionales.

Mi delegacién tiene una gran confianza en la capacidad del Consejo de
Seguridad de contribuir a que se establezca la paz en el Africa meridional y sélo
podré lograrlo inspirdndose en esta sugerencia tan oportuna expresada por el
Secretario General en su memoria sobre la labor de la Organizacién, publicada como
documento A/40/1. En ella dice el Secretario General ques
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“sn el futuro préximo, el Consejo de Seguridad haga un esfuerzo reflexionado y
concertado por resolver uno o dos de los problemas més importantes gque tiene
ante s{ aplicando plenamente las medidas de que dispone de conformidad con la
Carta.” (A/40/1, pég. 3)
Pensamos que uno de esos problemas es el desafio lanzado por el apartheid en
Sudéfrica.

81 al concluir las actuales sesiones ¢l Consejo de Seguridad llega a aprobar
por unanimidad una resolucién que contenga medidas sficaces adecuadas a la
situacién peligrosa que impera hoy en Sudéfrica se ganaria la confianza que hemos
depositado en é1 con toda razén, Se ganaria también el reconocimiento de la
cosunidad internacional por haber aportado una contribucién apreciable al
restableciniento de la pas, la seguridad y la estabilidad en Africa.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés):s Agradezco al representante
del Togo las amables palabras que me ha dirigido.

8cr. AGUILAR (Venesuela): 8Sr. Presidente: MNos sentimos muy complacidos
de verlo en la Presidencia del Conssjo de Seguridad durante este mes. Sabemos el
importante papel que Zambia, pafs de la 1inea del frente, ha jugado y juega en la
lucha, todavia inconclusa, por la erradicacién del colonialismo y por el respsto de
los derechos y libertades fundamentales de todos los pueblos; lucha ocon la cual
estamos plenamente identificados. Conocemos su larga y brillante hoja de servicios
Y su devocién a los altos ideales de las Naciones Unidas y, por todas estas
ragones, estamos seguros de que usted dirigiré con gran acierto nuestros trabajos.
Puede usted contar, desde luego, con la més amplia colaboracién de la delegacibn de
Venezuela, pais unido al suyo por vinculos de solidaridad y cordial amistad.

Debo, en seguida, agradecer las muy amables manifestaciones de aprecio por mi
labor como Presidente del Consejo durante el mes pasado que he recibido de usted y
de otros representantes.

Una vez més se reline el Consejo de Seguridad para tratar de la cuestibn de
SudAfrica. Muy poco podemos afiadir a lo ya dicho en el curso del debate scbre este
tema iniciado el martes pasado. Lo que ocurre en el Africa meridional es bien
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conocido por todos. Hemos ofdo con dolor y grave preocupacidn la descripcién tan
vivida que nos han hecho los representantes de varics paises de la regién sobre los
sufrimientos de la mayor{s oprimida de Suddfrica, como resultado de la cruel
tepresién del régimen racista y minoritario de Pretoria y las graves consecuencias
de la acoién continua de este Gobierno para desestabilizar los pafses limftrofes.
Hemos ofdo asimismo, por otra parte, la arrogante declaracién del representante de
Pretoria, que es una nueva muestra de la actitud de un Gobierno sordo a la voz
universal de condena a sus politicas y préoticas y ciego a la realidad de que a
pesar del poderoso aparato policial y militar que le permite mantenerse en el
poder, tarde o tempranc ese edificio oonstruido a base de la humillacién y de la
explotacién de la mayorfa se vendrd abajo.

Y
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Estamos, pues, muy bien informados sobre los hechos y conocemos perfectamente
que l1a causa de todos estos males es la politica de apartheid que continda
aplicando el Gobierno sudafricano, pese al repudio universal de esta politica.

Esta condena general tiene su fundamento en principios contenidos en la propia
Carta de las Nacionex Unidas, en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y en
otros instrumentos internacionales.

Es igualmente evidente que, como se ha dicho tantas veces, la pol#tica de
apartheid no es susceptible de reformas. La Unica solucién es el desmantelamiento
total de un sistema que es el més grave y odioso ejemplo de discriminacién racial y
de desprecio a la dignidad humana.

No cabe duda, tampoco, de que las pequeflas reformas que se han hecho en los
Gltimos afios a la legislacién que consagra esta politica no tocan a la esencia del
sistema. Ya no hacen falta pruebas adicionales de la voluntad de la minorfa
racista que ejerce sl Gobierno de Suddfrica de mantener los lineamientos bésicos de
esta politica,

Creo que todos, con excepcién desde luego del Gobierno sudafricano, estamos de
acuerdo en que la situacién en Sudéfrica es cada dia néis grave y pone en peligro no
s6lo la paz y la seguridad de la regidén, sino también la paz y la seguridad
internacionales.

Tampoco pusden existir dudas en este momento sobre la actitud del Gobierno de
Sudéfrica y de su propésito de mantener indefinidamente la politica de spartheid.
Han resultado, en efecto, vanos todos los esfuerzos que se han hecho en las
Naciones Unidas, desde hace mis de 40 aflios, para promover un cambio de actitud de
este Gobierno. De nada han servido, hasta ahora, las resoluciones de este Consejo,
de la Asanmblea General y de los més altos Srganos de decisién de las instituciones
especializadas de la familia de las Naciones Unidas. Aun el embargo de armas
impuesto por la resolucién 418 (1977) del Consejo de Seguridad y las sanciones
selectivas, que en buena hora han establecido voluntariamente los Estados Unidos y
los paises de la Comunidad Econémica Europea, no parecen haber sido suficientes.

2Qué remedio cabe entonces? Por nuestra parte, como lo hemos dicho ya en
otras ocasiones y, para no remontarnos muy lejos, en nuestras declaraciones en este
Consejo del 11 de febrero, 23 de mayo y 18 de junio de 1986, la Gnica manera de
compeler el Gobierno de Pretoria a dar cumplimiento a las obligaciones que ha
asumido como Miembro de las Naciones Unidas es la imposicidén de medidas

coercitivas, previstas en el Capitulo VII de la Carta. 8S6lo una manifestacién
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clara ¢ inequi{voca de la voluntad de la comunidad internacional de aplicar estas
disposiciones de la Carta puede llevar al Gobierno de SudéAfrica a la conclusidén de
que no puede persistir en sus politicas y précticas criminales.

Por esta razén damos todo nuestro apoyo al proyecto de resolucién presentado
por los pafses no alineados miembros del Consejo de Seguridad - Argentina, Congo,
Emiratos Arabes Unidos, Ghana y Zambia - que en el pérrafo 5 de la parte
dispositiva. decide imponer una serie de sanciones obligatorias contra Sudéfrica, de
conformidad con el Articulo 41 de la Carta.

El argumento de que la imposicidén de estas sanciones va a afectar
principalmente a la poblacién no blanca de Sudéfrica y a los paises vecinos ha
sido, sin duda, el punto mig controvertido de este debate. Las declaraciones
hechas por representantes calificados de las mayorias de Suddfrica y de los Estados
vecinos indican claramente que estin plenamente conscientes de este hecho, pero que
es un precio que estédn dispuestos a pagar.

Por clerto, segin el Artfculo 50 de la Carta:

“Si el Consejo de Seguridad tomare medidas preventivas o coercitivas
contra un Estado, cualquier otro Estado, sea o no Miembro de las Naciones
Unidas, que confrontare problemas econémicos especiales originados por la
ejecucién de dichas medidas, tendrd el derecho de consultar al Consejo de
Seguridad acerca de la solucién de esos problemas.”

A la luz de esta disposicién, pareceria lo més indicado iniciar de una vez la
consideracién de las medidas necesarias para limitar, dentro de lo posible, las
consecuencias negativas Que estas sanciones pueden tener para las victimas de la
opresién y de la continua agresién del Gobierno sudafricano.

Es ciertamente preferible prestar asistencia a las poblaciones que pudieran
ser afectadas por las medidas coercitivas, que hacer frente, tarde o tempranoc, a un
sangriento conflicto que puede tener consecuencias impredecibles.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al representante de
Venezuela las amables palabras que me ha dirigido.

SR. GBEHO (Ghana) (interpretacidn del iiglés): Sr, Presidente: Deseo
expresar el enorme orgullo y el placer de la delegacidén de Ghana al verle presidir
el Consejo de Seguridad durante el mes de febrero. Este orgullo surge no sélo de

nuestros intereses compartidos como Estados africanos hermanos y miembros del
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Movimiento de los Pafises No Alineados, sino también del hecho de que usted ya ha
puesto de manifiesto en sus responsabilidades sus condiciones personales, su
habilidad diplomética y su vasta experiencia. Me complace, asimismo, rendir este
homenaje, en nombre del Gobierno y el pueblo de Ghara, debido a que nuestros dos
paises, a través de las muy estrechas relaciones forjadas entre nuestros dos
dirigentes, el Presidente Kenneth Kaunda y el Presidente Kwame Nkrumah, han
desenpefiado un papel significativo en la historia de la descolonizacién del
Africa., Por tales razones puede usted contar con la plena colaboracién de mi
delegacién en el desempefio de su cargo.

Deseo aprovechar esta oportunidad, también, para rendir el homenaje plenamente
merecido a su predecesor, el Embajador Andrés Aguilar, de Venezuela, por la
excelente forma en que desempefid sus tareas. Su actitud dedicada, junto con un muy
alto sentido de la justicia facilitaron los intentos del Consejo de resolver las
diversas cuestiones pla :eadas durante el mes de enero. Mi delegacién se lo
agradece profundamente.

Deseo igualmente aprovechar esta oportunidad para expresar una célida
bienvenida personal a todos los colegas que recientemente se han incorporado al
Consejo de Seguridad. 81 bien son nuevos «n el Consejo, poseen experiencia
diplomética de paises con largas tradiciones en la diplomacia multilateral. Por 1o
tanto, esperamos no sélo cooperar con ellos en nuestra tarea comiin en el Consejo,
sino también aprender de su vasta experiencis.

Bl Consejo considera la situacién en Sudéfrica a solicitud del Grupo de
Estados de Africa ante las Naciones Unidas. Han solicitado un debate urgente
debido al répido deterioro de la situacién en la Sudifrica del apartheid. En
realidad, han dado un paso nés adelante al solicitar gue el Consejo de Seguridad
imponga ahora sanciones obligatorias contra Sudéfrica en ciertas zonas claramente
definidas. En las declaraciones realizadas ante el Consejo numervsas razones han
sido aducidas para apoyar la solicitud y se ha descrito un panorama claro de la
situucién actual en el pais. Ko me propongo reiterarlas. Permitassme recalcar,
sin embargo, el hecho innegable de que desde la declaracién del estado de
emergencia en Suddfrica, han sido asesinadas més de 2.500 personas y més de
30.000 detenidas sin someterlas a juicio. Los nifios se han transformado en el
blanco especial de las fuerzas de seguridad. Actualmente hay 4.000 nifios,
detenidos o desaparecidos. Desde junio de 1986, casi 8.200 nifios, el 40% del total
del nimero de detenidos, permanecen encarcelados sin juicio. De este nimero,

3.000 son nifios de 14 aflos o aun més jSvenes.
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Los acontecimientos de los (ltimos 18 meses, aproximadamente, ejemplifican por
lo tanto en horripilante detalle la capacidad del régimen de minorf{a blanca, frente
a la oposicién que merece su inaceptable sistema de apartheid, para darle la
espalda a la razén y empeflarse en una politica de represién, en el desplazamiento
por la fuerza de los negros a los denominados bantustanes y para aprestar su
maquinaria militar contra la oposicién interna y externa.

La delegacién de Ghana cree que, en la circunstancia actual, el Consejo de
Seguridad tiene el deber urgente de actuar con rapidez, de manera firme y unificada
para evitar lo que de otra manera se intensificar{a hasta degenerar en una guerra
racial. Opinamos que lUnicamente las palabras persuasivas no tendrén repercusién
alguna en el régimen de Botha, en gran medida porque este régimen ha demostrado un
apego inegifvoco por el sistema de apartheid y también por el establecimiento, el
afo pasado, del sistema de direccién de la sequridad nacional, una red de comités
de seguridad y un sistema de accién que ha quitado al gobierno civil la capacidad
de ceder fécilmente ante la persuasién extranjera, En otras palabras, el poder en
la Sudifrica de hoy se concentra més que nunca en las manos de las fuerzas de
seguridad, que no ocultan su resolucién feroz de mantener el apartheid,

Los Estados africanos Miembros de las Naciones Unidas han decidido exhortar a
una accibn internacional concertada en la materia, porque éste es el dnico medio
pacifico de que disponemos hoy patra evitar que los desgraciados acontecimientos de
ese pais se deterioren alin més y cobren més vidas humanas. BEn resumen, el pedido
de que el Consejo examine esta importante cuestién es una respuesta a una opinién
internacional abrumadoramente favorable al aislamiento de Sudéfrica en las esferas
econdmica, politica y social debido a la violencia que desencadena una minoria
blanca contra 24 millones de sus propios habitantes,

El Grupo de Personas Eminentes del Commonwealth, la enorme mavoria de la
Cosunidad Econdmica Europea y el Congreso de los Estados Unidos, por no mencionar
8ino a unos pocos, estén a favor de una prohibicién total del comercio con
Sudffrica y de las inversiones en ese pafs, Ademis, las reunionas de alto nivel de
la Organizacién de 1a Unidad Africana y del Movimiento de los Pafses No Alineados
también han dado su apoyo a una forma de proceder firme y en términos inequivocos.



Espafiol 8/PV.2738 Sr. Gbeho, Ghana
BA/14/nct -47-

Mi delegacidén cree que todos los miembros del Consejo también concuerdan en
que no 88lo el sistema de apartheid es errdneo y cruel, sino que ademds representa
una deformacién moral en nuestro tiempo. Todos convenimos asimismo en que el
Congejo debe jugar su papel para poner répidamente fin a esta plaga de la
civilizacidn del siglo XX. Como Miembros de las Naciones Unidas, en los (ltimos
afios hemos examinado dos opciones posibles para el Consejo. En primer lugar, el
arte de la persuasién suave o la participacién constructiva y, en segundo término,
la imposicién de sanciones en virtud del Capfitulo VII de la Carta.

' La preocupacién que acosa en este momento a la delegacidén de Ghana es que en
vista de las pruebas irrefutables de represién violenta, de torturas de howbres,
nujeres y nifios, de detenciones sin juicio, de denegacién de los derechos humanos y
politicos, de reformas insignificantes, de asesinatos politicos, de
desestabilizacién y agresidén contra los Estados africanos vecinos y del fracaso
total de la polftica de participacién constructiva; en vist. de todo esto, gacaso
puede el Consejo de Seguridad convencer verdaderamente a alguien de que la
alternativa correcta es la de una mayor persuasién?

Por otra parte, la abrumadora mayoria de la comunidad internacional, incluso
los gobiernos, han instado a la segunda alternativas las sanciones obligatorias.
Temenos que el apartamiento en esta oportunidad de las sanciones obligatorias no
harfa sino destruir la imagen y credibilidad del Consejo, la mayor esperanza de los
gobiernos y los pueblos oprimidos de todas partes. Por lo tanto el Consejo de
Seguridad afronta un desafio serio y solemne en este momento crucial en que la
Amposicidén de sanciones ocupa el primer lugar en el programa de muchas reuniones
internacionales.

La opinién piblica internacional - para ser més precisos, el electorado ds los
gobiernos que representamos en torno a esta mesa -'pcdi:i explicaciones al final de
este debate para saber ¢émo hemds procedido en esta importante cuestién.

En un intento aparente de apaciguar a los amigos de Sudéfrica, el
tepresentante del régimen de Botha se refirid a temas familiares en su declaracién
al Consejo del martes 17 de febrero. La delegacién de Ghana hubiera preferido
hacer caso omiso de esa declaracién, en primer lugar por su arrogancia y, en
segundo término, porque no transmitid nada nuevo. 8in embargo, he decidido
referirme a algunos puntos de esa declaracidén porque contiene un nimero
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considerable de aspectos falaces y cueationables a los que no habria que dejar
pasar sin comentarios y que con demasiada frecuencia son repetidos en c{roulos
familiares.

Por ejemplo, el representante de Suddfrica hablé acerca de las “penurias y
sufrimientos a las comunidades que pretenden ayudar® (8/PV.2732, gig. 19-20), en
una aparente referencia a la excusa bien conocida de los opositores de las
sanciones que siempre mencionan las consecuencias econdmicas que éstas tendrian en
1a poblacién negra de Suddfrica en pro de sus propios intereses comerciales. Es
mera hipooresia oponerse a las sanciones debido a las “penurias y sufrimientos® de
108 negros de Sudéfrica. En realidad, es mnis bien insensible alegar una
preccupacién exagerada por unos pocos miles de negros que perderfan sus miseros
salarios cuando wmillones de ellos han estado por tanto tiempo sometidos a una
situacién de pobreza deshumanizante en condiciones de cruel opresién.

Los movimientos de liberacién que expresan las aspiraciones del pueblo
oprimido 4e Sudéfrica y los propios Estados de la linea del frente han preconizado
abiertamente la imposicién de sanciones y han declarado que estén dispuestos a
sacrificarse ahora como Unica alternativa razonablc para liberarse de la opresién
constante del régimen racista.

Permftaseme también recordar las evidencias que ya se han presentado:s que la
continuacién del sistema de apartheid es, segin puede demostrarse, costosa pars las
vidas y el bienestar de la mayorfa negra de Sudéfrica y de los Estados vecinos ¥
que 9610 1a eliminacién del gpartheid puede disminuir este costo, porque la sed por
una Sudffyica libre, unida, sin distinciones raciales y democrética, por otra
parte, es una aspiracién imposible de abandonar. Adenés, solicitc respetuosamente
a8 los miembros del Consejo que recuerden que cuando la abolicién de la esclavitud
se volvié de sumo interés, a mediados del siglo pasado, el argumento favorito de
muchos Propietarios de esclavos y de sus partidarios era que la libertad de los
esclavos afectaria a éstos negativamente, porque perderfan el alojamiento gratuito,
1a alimentacién, la ropa y la atencién general gratuitos y tampoco estarf{an en
condiciones de emprender una actividad econémica productiva al no tener ciudadania,
tierra ni propiedad. El argumento del representante del régimen de minorfa blanca
e8, pues, hipdcritamente familiar.
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También se nos ha dichos

"Ya se han introducido reformas de largo alcance y mucha legislacién

discriminatoria ha desaparecido de nuestra Constitucidén."™ (S/PV.2732, pdg. 21)
Tales son las palabras del representante de Botha. Quizds el representante de

Suddfrica no tenga conciencia del. hecho de Que esas reformas exageradas aparentes
que prefiere el régimen de Pretoria no han impresionado a nadie, ni siquiera a los
conservadores amigos de Botha. Uana e¢valuaciédn reciente de l1a politica de
participacidn constructiva hecha por uaa decena de funcionarios seleccionados de
los Estados Unidos, por ejemplo. racomienda vigorosamente en vontra del apoyo a las
reformas que no pudieron solucionar las preocupaciones fundamentales de los negros
sudafricanos.

En la opinién ponderada del panel, el aplauso a las reformas parciales ha sigo
contraproducente. Ademfs los panelistas rccalcaron que los cambios deben formar
parte de un proceso de nsgociaciones con los dirigentes de las organizacicres
negras, entre ellas al Congreso Nacional Africano (ANC), bajo cl liderazgo de
“'alssn Mandela.

2n todo caso, ¢cémo puede el represent»nte de Suddfrica tratar de convencer a
este Conseio de que hay reformas significativas en la politica y las précticas del
apactheid mientrss todavi{a adornan la Constitucién del régimen racista leyes tales
como la fantu Authorities Act o la Population Registration Act? (0 es que cuando
habi. de "reformas” el vepresentante de la Sudéfrica racista quiete decir el
proceso oficial disponible Ja cambiar en el papel la pigmentacién de los
-sudafricanos, transforméndolos en negros, de color y blancos para satisfacer las
normas perversas de la reclas.ficacién?

En la declaracién formulaca el martes por el representante del régimen racista
de Pretoria pudimos apreciar el intento familiar de juyar con la pretendida amenaza
comunista, que ya tiene demasiados consumidores crédulos en occidente. En una
referencla aparente quienes proponen las sanciones el representante sudafricano
dijos

... estdn junto a las fuerzas de la violencia y la anarqufa que no buscan el

astablecimiento de una sociedad justa y democrdtica en Suddfrica, sino que en

forma abierta abrazan, mediante el terror y la intimidacidn, el derrocamiento
de la democracia en Suddfrica y su reemplazo por una dictadura dominada por
marxistas bajo la cual quedard ciertamente apagado el clamor de un hombre un

voto.™ (lbid., pag. 22)
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La verdad es que el apartheid es en s{ mismo violento. Sus fundamentos, que
derivan de la teoria calvinista del siglo XVII de una raza elegida que tiene el
derechu divino a dominar a otras razas - que, de acuerdo con esa teorfa, estédn
condenadas a la servidumbre a perpetuidad - contienen t.odus los ingredientes de la
violancia. Ademis, la proscripeidn continua dei Congreso Macional Africano (ANC),
del Congreso Panafricanista de Azania (PAC) y de otros oryi:iraos de liberacién
nacional - y esto tiene que sar dastacado - es en sf misma una invitacién directa a
la violencia.

En cuanto a la acusacién de comunismo o marxismo, sélo podemos decir que es
tan falsa como aburrida. No es ningln seareto que la mayor parte de la gente ya ha
apreciado cudl oa la verdad que esconde esta excusa, que ha sido utilizada siempre
como el grito de batalla falso para incitar a lor extremistas y a los mal
informados. En diciembre de 1965, y en el Hunter College de Nueva York, dijo el
Reverendo Dr. Martin Luther King Jr.:

“En la actualidad, toda oposicién a la supremacis blanca en Sudifrica es
tildada de comunismo, y en su nombre se destruye el debido proceso, se
organiza una segregacién medieval con el impulso y la eficacia del siglo XXj
una minorfa impone una forma moderna de esciavitud a una mayoria que es
mantenida en una pobreza demoledora; se mancilla la dignidad de la persona
humana y se desaffa con arrogancia a la opinién piblica mundial."”

La actitud del régimen minoritario racists en Sudéfrica no ha cambiado ni adln
veinte afios después.

El Consejo de Seguridad no estd desprovisto de poder para detener el pragente
vuelco clerto hacia un enfrentamiento aln mis violento de las razas en Sudéfrica,
con sus graves consecuencias para la paz y la seguridad internacionales. Por lo
tanto, la delegacién de Ghana se une a sus cnlegas no alineados y africanos para
instar al Consejo - especialmente a los amigos de SuGéfrica - a aceptar la realidad
de la situacién y examinar su actitud. Las sanciones - sanciones obligatorias -
son la Gnica alternativa vilida para terminar con el gpartheid, especialmente en el
presente clima cargado de Suddfrica.

Mi delegacién ha escuchado algunas intervenciones que expresaron dudas
persistentes sobre las sanciones obligatorias, inclusive en forma limitada, y que
preferirian un régimen de sanciocnes voluntarias. Nos atrevemos a disentir con
quienes plantean este enfoque porque s8lo servird, lo quieran o no, para asegurar
al Gobierno sudafricano mis tiempo para seguir practicando la represién y

significard la muerte para miles de habitantes negros, Recordemos gque este Consejo
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prescribid ya en dos oportunidades, en sus resolucicnes 566 (1985) y 569 (1985),
sanciones voluntarias limitadas. Entendemos que una tercera iniciativa en ese
sentido en las presentes circunstancias sélo dard alivio al régimen racista.
AMenés, mi delegacién entiande qgua todos los Estados han aceptado con beneplécito
imponer sanciones voluntarias contra Sudéfrica, Nada lo impide. Bn los dltimos
meses algunos ya lo han hecho con un nivel diverso de severidad, y aplaudimos su
valor y su gsentido de justicia. Lo que evidentemente se requiere ahora es disponetr
sanciones tan amplias como sea posible y coordinadas globalmente para hacerlas
éticaces. Esto sélo puede lograrse traduciendo los actuales regimenes de sanciones
voluntarias en obligatorios. Esa medida tendria ademés la ventaja de desalentar a
los gobiernos, compatifas y personas individualmente consideradas de apresurarse a
sacar ventajas del vacio provocado por quienes estén a punto de imponer sanciones.

No dejan de impresionarnos las iniciativas encomiables del Congreso de los
Estados Unidos de América, de los pafses nérdicos, de algunos Estados aiembros de
1a Comunidad Europea, Australia, Canadé y otros pocos. Bl proyecto de resolucién
sobre el cual pronto se pronunciaré el Consejo tiene como finalidad lograr la
aplicacién de medidas al unfsono y en ireas concretas, El objetivo de sus autores
es modestos que todas las medidas que ahcra son el resultado de la iniclativa
voluntaria de alguncs Estados Miembros queden bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. El proyecto no busca ir més alld de las medidas que ya han apoyado los
cuerpos legislativos de los Estados Miembros.

" Hemos sofrenado a nuestco caballo en la ~xigencia de sanciones globales
‘obligatorias por deferencia hacia nuestros colegas qua aln no han completado los
correspondientes preparativos domésticos para medidas de tal magnitud. En la
seleccién de productos y de zonas de la economfa sudafricana no hemos ido mfis allé
de lo que ya ha sido decidido sobre base voluntaria. Ademéis, el lenguaje utilizado
tanto en el preémbulo como en la parte dispositiva es modesto, y su texto es el
resultado de negociaciones intensas y prolongadas.

Permitaseme agregar que, en 1o que respecta a sanciones, la imposicidén
teiterada de sanciones voluntarias como las que ya estén en funcionamiento no ha
de tener consecuencias, seguramente, en el régimen de Botha. Eso fue lo que
ocurrid cuando las encomiables medidas del Congreso de los Estados Unidos omitieron
evidentemente ingredientes vitales. Deseo citar lo que dijeron las autoridades

sudafricanas sobre la medida de los Estados Unidos en su resumen del 23 de enero
de 1987.
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*Un *bono® inesperado de més de 4.000 millones de rand al afio serd
afladido a los ingresos de Sudéfrica después de ls decisién de los Estadocs
Unidos de eximir s 10 minerales estratégicos de las sanciones.

El Director General de Asuntos Minerales y Evnergfa, Dr. Louw Alberts,
dijo que "Los norteamsricancs parecen estar despertando a las realidades de
las sarciones y a la posicién de Sudéfrica en el suministro de minerales del
mundo occidental”.

Agregd que los Estados Unidos habfan reconocido técitamente que no podfan
arreglérselas sin Sudéfrica y que los minersles eran de esencial importancia
estratégica para los Estados Unidos."”

El articulo continusbas diciendos

“El Ministro de Asuntos Econ&micos y Tecnologfia, St. Danie Steyn,
describid la decisi&n de los Estados Unidos camo "muy egofsta®, pero agregd
que el Gobierno no tenia la intenciém de retener estos minerales.

El Sr. Steyr dijo que no spoysban las sanciones y que, por consiguiente,
cuslquier decisién que vays en contrs de 1a aplicacién de lcs sanciones serd
bienvenids.”

Las vacilaciones alientan al régimen racists y, por lo tanto, debemos
esforsarnos por pesar répids y definitivesmente a uns socibn afirmative.

Pinalmente, mi delegacibn insts a 108 Miembros d¢ lss Naciones Unidas, en
especial a 1os miembros permanentes del Consejo de Seguridsd que siguen brindando
apoyo al régimen de ls minorfs racista y, por consiguiente, slimentando su
intransigencia, & que n.apo:eon de esas motivaciones estrechss y miopes y se unan
en ls sdopocibn de medidas firmes y concretas contrs el régimen racista.
Ciertamente, este es el clamor de la humenidsd expressdo con tods elocuencia en
muchos foros internscionales. Agquellos gue continGan cbstaculizando ls aplicacibdn
de medidas spropiadas ya no estén defendiendo los intezeses de¢ los sudafricancs,
8ino que més bien estén poniendo sus intereses egofstas por encims de las vidas de
millones de sudefricanos.

81 bien shors estamos exhortando a todos los miembros del Consejo de Seguridad
en favor de la accién, no nos cabe la menor duda de que algdn d{a los sudefricanos
negros podrén caminar por las calles de Pretoris, Johannesburgo y E1l Cabo libres y
sin verse afectados por ninguna regla especiasl o redefinicibén artificial y
diabblica respecto de su propia existencia. Bn el pssado la historia nunca se ha
invertido en lo tocante a esas justas luchas y tampoto 1o haré en lo que respecta a
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la actuzl lucha en Sudéfrica. Mientras tanto, la delegacién de Ghana espera
sinceramente que los amigoe de Sudéfrica actlen con prudencia y lleguen a un
acuerdo en cuanto a la aplicacién de un conjunto de sanciones obligatorias, aunque
no exhaustiva, tales comoc las que figuran en el proyecto de resolucién que el
Consejo tiene a su consideracién.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al representante ds
Ghana las amables palabras que me ha dirigido.

Tengo entendido que el Consejo estd dispuesto a proceder a pasar a la votacién
del proyecto de resoluciémn presentado por Argentina, Congo, Ghana, Emiratos Arabes
Unidos y Zambia, que figura en el documento §/18705. Si no hay objeciones,
someteré a votacién el proyecto de resolucidn,

No habiendo objeciones, as{ gueda acordado.

Daré ahora la palsbra a los miembros del Consejo que deseen formular una
declaracién antes de la votacién,

S8r. BUCCI (Italias) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente: Al
felicitarlo por ocupar la Presidencia del Consejo de Seguridad por el mes de
febrero deseo expressrle la satisfaccifn que siente mi delegacién al poder trabajsr
bajo la direccién idénea del representante de un pais, Zambia, con el cual Itslia
mantiene estrechas relaciones de anistad y que desempefia un papel rector en 1o que
atsfie » la cuestién que figura en el orden del dfa del Consejo.

También quisiera felicitar a su predecesor, el Embajador Aguilar, de
Venezuela, por la forma tan hébil y eficaz en que dirigid las labores del Consejo
durante el pasado mes de enero,

Las declaraciones que hemos escuchado durante. los Gltimos dias han confirmado
que ls situacién en Sudéfrica sigue fundamentalmente estancada. $Si se han
producido algunos acontecimientos, éstos son negativos. Las leyes de
discriminacibn rascial siguen aplicéndose estrictamente y la reaccién inevitable a
ellas continGan siendo las medidas represivas. En otras palabras, a fin de
sostener al régimen de apartheid se ha puesto en movimiento un ciclo de violencia
que parece incontenible y que, ademés, abre las puertas a otros problemss, muchos
de los cuales han sido mencionados en este debate.

Hemos dedicado bastante tiampo & condenar el apartheid. Por consiguiente, mi

delegacién no reiteraré conceptos y sentimientos que ya han sido expresados y que
compartimos plenamente.
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La comunidad internacionsl no puede permanecer indiferente ante un sistema que
institucionaliza el tracismo, privando as{ a la mayor{s de la poblacién sudafricana
de sus derechos civiles, polfticos, econémicos, sociales y culturales., El Consejo
debe adoptar una posicién explicita e inequivoca frente a esta flagrante y
sistemitica violacién de los derechos humanos y libertades fundamentales
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declarscién Universal de
Derechos Humanos., Ademfs, el Consejo no puede pasar por alto las consecuencias de
la aplicacién de la politica de apartheid para la paz y la estabilidad de toda 12
regién del Africa meridional. La difusién de la violencia interns en sudéfrica y
la posicién agresiva adoptads por el régimen sudafriceno con respecto a sus Estados
vecinos han creado una situacién de tirantez y enfrentamiento armado en la regidn
que no pueden dejar de ser motivo de suma preccupacién para todos nosotros,

5i bien estamos convencidos de que el didlogo debe seguir siendo el principal
medio para lograr un cambio pacifico en Sudéfrics, al mismo tiempo somos lo
suficientemente reslistas como pars darnos cuenta de que el diflogo con las
asutoridades sudafricanas se ha convertido progresivamente en un monSlogo debido a
la posicién de desafio asumidas por esas autoridades respecto de la comunidad
internacional. Por tanto, estimamos que ya ha llegado la hors de que ls comunidad
rundisl ejerza una presibn efective sobre el Gobierno de Sudéfrice.

Los medios que deben utilizarse pars ejercer tal presifén han passdo a ser un
problems muy importante en este debste, y se ha puesto de relieve 1ls importancia de
las sedidas positivas. Ls Comunided Buropes y sus Estados miembros se comprometen
s ejercer un enorme esfuerzo en ests (ltims esfers e Italis, por su parte, como
miembro de los Doce, ha adoptado una serie de medidass restrictivas de carécter
politice, militar y econfmico contra Sudéfrica y en forma bilateral hace una
importante contribucién a los programas tendientes 8 facilitar que los Estados de
la 1l{nea del frente logren la independencis ecorémica de Sudéfrics, ssf{ como a los
programas de asistencia a las victimas del apartheid.
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En consecusncis, el Gobierno de mi pafis reconoce que las sanciones econfmicas,
incluso las obligatorias, se han convertido en parte necesaria de una estrategia
encaminada a fomentar el cambio pacifico en Sudéfrica, siempre y cuando no priven a
la comunidad internacionsl de su capacidad de influir sobre los acontecimientos en
ese pais. Dentro del contexto de una estrategia cuidadossmente estudiada y
convenida en general, las sanciones obligatorias selectivas pueden, a nuestro
juicio, desempefiar un papel (til como mensaje politico poderoso y camo instrumento
para ejercer presién gradusl para que el Gobierno sudafricanc cambie -d politica.

La utilidad de las sanciones econémicas como medio de ejercer presién contra
Sudéfrica puede prestarse a debate, as{ como 1o puede hacer también la opcién de
medidas especificas, cuando se hace una seleccién, como en el caso del proyecto de
resolucién que examinsmos, sobre la cuestién de si, de todas las medidas posibles,
aquellas que se proponen son las més adecuadas psra ayudar a alcanzar los objetivos
desesdos.

8in embargo, 1o que no puede ser cbjeto de discusién en lo que atefie » mi
Gobierno es ls cuestién de los derechos humanos, especislmente cuando conduce a una
amenazes a la paz y ls estabilidad en toda 1a regién., E1l propésito esencial de la
inicistiva adoptads por el grupo de Estados africanos al pedir este debate
consistis en atraer la atencifn de 1ls opinién piblice mundisl y pedir una postura
clara del Consejo en lo tocante a la polfitics de spartheid y sus repercusiones para
1a pez en la regidn. Por lo tento, tenemos la intencién de responder a ess
inicistiva de maners positiva y votar a favor del proyecto de resolucién que se nos
ha presentado., Desesr{ismos que nuestrs posicién se entendiers como expresién de un
sentimiento resl y profundo de condena del spartheid y como expresién de nuestro
firme compromiso a los principios y propésitos de la Carta de las Naciones Unidas.

El PRESIDENTE (interpretacibén del inglés): Agradezco al representante de
Italia les amables palsbras que dirigié s mi persons.

Sr, OKUN (Estsdos Unidos de América) (interpretacién del inglés):
Br. Presidente: Quiero expresarle las felicitaciones de mi delegacién y mis
personsles buenos deseos en ¢l cumplimiento de los deberes de la Presidencis del
Consejo de Seguridsd durante el mes de febrero. Su tacto y su firmeza ya le han
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permitido cumplir sus responsabilidades en una forma muy notable, Por otra parte,
las relaciones entre su pais, la Repiblica de Zambia, y el mf{o son profundas y de
larga dats, y las valoramcs.

También deserf{a rendir homenaje a la direccibn distinguida y sagaz del Consejo
durante el mes de enero por su predecesor, el Embajador Aguilar, de Venezuela,

Hay pocas palabras en el vocabulario politico contemporéneo que estén més
cargadas con un significetivo negativo que el apartheid. Esa palabra implica
prejuicio, odio, temor, opresibn, desesperanza y muerte. Se trata de una
denegacién de las esperanias manifestadas en la Carts de las Naciones Unidas., La
existencia misma del apartheid en 1987 da en qué pensar. Nos hace conscientes una
vez més del lado vergonzoso de la naturalezs humana.

Todos los que estamos representados en este Consejo buscamos medios para
eliminar el apartheid de la faz de 1a Tierra. La tarea principal consiste en saber
como se puede convencer a 1os sudafricanos de que eliminen el spartheid de su
pais. 8in embargo, esa meta deseable tendria poco valor si la historis futura de
Sudéfrica llevara el epigrama de Técito: “Hicieron un desierto y lo llamaron
paz". Hay que eliminar el apartheid, pero esto debe hacerse en forma tal gue
tomente la capacidad de Sudéfrice en convertirse en una democracia préspera y
multirraciasl y la méquine principsl pera el desarrollo de 1la mitad meridional del
continente, La alternativa, como reconocs verbalmente @l Presidente P.W, Bothe
pero que ignora con sus actos, es “demasisdo espantoss para contemplarla®,

Pl Gobierno de mi pefs cree que la mayor{a de los Estados Miembros comparte
uns visién comin para la Sudéfrice después del spartheid. Esperamos que los
sudafricanos sustituysn el spsrtheid con un sistems democrético no racial que
garantice 1a ciudsdania y la igualdad de derschos politicos paras todos. Esperanos
que todos los sudafricanos disfrutarén de los derechos jurfdicos que toman en
cuenta los habitantes de sociedades democréticss pars garantizar sus libertedes
individuales. Esperamos ver la libertad de prensa, religién y pslabrs para todos.
Esperancs que los sudsfricancs podrén participar libremente en una economis en la
que el derecho a la propiedad privadas se respete plenamente. Deseamos trabajar con
sudafricanos de todas las razas psra alcanzar esas metas. NoO deseamos ver que se
imponga un sistems polftico que sustituya una forma de tiranfa por otra.
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Los Estados Unidos propugnan el restablecimiento de la ciudadania nacional
pars todas las personas & 1las que se les niega por motivo de su raza. Los Estados
Unidos propician que se deroguen todas las leyes restrictivas por motivos raciales,
camo son la Group Aress Act, la Population Registration Act y todas las restantes
leyes del apartheid. Los Estados Unidos propugnan el debido proceso de la ley para
todos, la puesta en libertad de todos los presos politicos y la reincorporacién de
los "territorios patrios" en la Replblica de Sudéfrics. Los Estados Unidos también
favorecen la cesacitn inmediata de la violencia por todas las partes a £in de crear
un ambiente propicio pars las negociasciones.

Entonces la cuestién es saber qué pueden hacer los Estados Unidos y otros
paises para transformar esas metas en reslidad, De lo que se trata hoy dia es de
saber si las sunciones obligatoriass lograrén esto. En el afio pasado, las sanciones
nacionales impuestas por muchos de nosotros, incluido mi Gobierno, han sido
fortalecidas enormemente. 8Sin embargo, es incuestionable que ha empeorado la
situscifn dentro de Sudéfrics. Al debilitarse la econom{a sumenta la represibn.
En tales circunstanciss, serf{a irresponsable que mi Gobierno suponga que las
sanciones obligatoriass impuestas por ests Organizacién conducirén sutométicamente a
los resultados deseados poc la msyoris de la comunidad internacionsl.

Por el contrario, mi Gobierno esté convencido de que las sanciones
obligatorias no llegacén a poner término al apsrtheid de msnera pscifics y harfen
dificil, si no imposible, lograr la reconciliscibén interna y el desarrollo
econfmico de ls regibn. Mi Gobierno considera que las sanciones obligatorias
impuestas por la comunidad internscionsl en este momento tendrian como resultado la
destruccién progresivs de la economis sudafricana y la intensificacién de la
represién en ese pa{s, ya que los que estén ahora en el poder tratarfan de
consolidar su daminio., (Quién duda de la capacidad del actusl Gobierno sudafricano
de imponer gran parte del costo de las sanciones obligatoriss s sus propios
ciudadanos negros as{ como también s sus vecinos inmediatos? Es muy irreslists
creer que la ayuds de las democracias industrializadas podré sufragar los costos
que las sanciones obligatorias impondrisn inevitablemente a los vecinos inmediastos
de Sudéfrica.

Mi Gobierno rechazs totalmente 1a nocién de que debemos eliminsr el apartheid
provocando el derrumbe de la economfs sudafricana y una revolucién violenta que
tendr{a lugar después, Los que estén a favor de la viclencia como polftica para
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lograr el cambio en Sudéfrica-parecen estar dispusstos a tolerar una enorme pérdida
de vtdps ¥ parecen passt por alto el hecho de que tal violencia tal vesz pueda
fortalecer, més bien que debilitar, 1a cpresién. Mi Gobierno cree que debemos
continuar buscando todos los caxinos posibles que puedan llevar s la eliminacién
pacifica del apartheid. Con este convencimiento muy en cuenta, los Estados Unidos
8¢ han comprometido a continuar sus esfuerzos diplomfticos psra convencer a todas
las partes de entablar negociaciones.
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A este rupcctd, tanto el Secretario de Estado Shultz como el Subsscretarioc de
Estado Armacost viajeron recientemente s Africa. Las reuniocnes sostenidas por el
Sscretario de Estado Shultsz con los sudafricanos de todas las gsmas polftices no
son mis que un reciente ejemplo de los esfuerzos constantes de mi Gobierno para
contribuir a una solucién positiva de los problemas de Sudéfrica.

Con 1a esperanza de un arreglo negocisdo, los Estados Unidos estan también
poniendo estrictamente en vigor medidas limitadas y selectivas contra Sudéfrics.
Estas medidas subraysn ls seriedad de nuestro rechaszo del aspartheid. Peraitasenme
recordar al Consejo que estas medidas incluyen un embargo de armas mfs estricto que
el que ha dictado este Consejo.

Los Bstados Unidos reconccen que otras nsciones también creen que las
sanciones amplias nacionales podrfan ayudar a encontrar una solucién no violents 2
los problemas sudafricancs. Empero, hay otros que creen que la mejor politics
ser{a aprobar ssnciones selectivas o emplear otros medics distintos.

Por consiguiente, mi Gobierno se cpone 2 la filosof{s subyscents en el
proyecto de resolucién que nos han presentsdo hoy. Los Estedos Unidos no creen que
las Naciones Unides deben dictar s todos sus Miembros las medidss apropisdes que
deben tomer. Mi Gobierno cree que cada nacién debe ser libre de determinar la
forma y consistencia de sus medidas encaminedes » eliminar el spartheid. Mi
Gobierno también cree gque las ssncionss obligatoriss que este proyecto de
rasolucidn impondcis » todos los Miembros de las Waciones Unidas serfsn
prioeica-nu imposibles de splicar,

Mi Gobierno tiene otra objecifn seria s este proyecto de resolucibn. 81 fuers
aprobado, el Conseio encontrarfa difficil - por no decir imposible - convenir sobre
une norms que determinara ls medida en que se consideraris que se habfs producido
un progreso suficiente en el desmantelamiento del apartheid como pars justificer le
suspensibn de las sancionec impuestas por el Consejo.

Por las ragzones que he expuesto mi delegacién votaré en contrs de este
Proyecto de resolucibn. Al hacerlo no votamos a favor del spertheid. Mi Geobierno
continuaré haciendo todo 1c que pueds para lograr la eliminscibn pacifice de este
sistena malvado.
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El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al representante de
los Estados Unidos las amables palabras que me ha dirigido,

Someteré ahora a votacién el proyecto de resolucién que figura en el documento
8/18705.

Se procede a votacibén ordinaria.

Votos a favors Argentina, Bulgaria, Chins, Congo, Ghana, Italis, Unién de
Repiblicas Socialistas Soviétices, Emiratos Arabes Unidos,
Venezuela, Zambia.,

Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América,

Abstenciones: Francia, Japébn.

ELl PRESIDENTE (interpretacibn del ruso): El rasultado de la votacién es
el siguientes 10 votos a favor, 3 en contra y 2 abstenciones. El proyecto de
resolucién no hs sido sprobsdo debido al voto negstivo de un miembro permanente del
Consejo de Seguridsd.

Daré ahors la palabra a 1los miembros del Consejo que deseen hacer una
declarscifn después de la votacién,

Br, KIKUCHI (Japén) (interpretacién del inglés): Mi delegacién se
abstuvo en 1l votacién del proyecto de resolucién 5/18705 debido a nuestro
convencimiento de que e) Consejo de Seguridsd debes explorar todos los medios
posibles ds llegar s un scuerdo sobre uns sccién concertads de 1s camunided
internacional. Como demuestrs el resultado de esta votaciln. el proyecto de
resolucifn no puede proporcionar una base pars tel socibm,

8in embargo, deseamos instar a Sudéfrica » Que no llegue » conclusiones
erréneas por ello. Estamos firmemente comprometidos -~ con 1la resolucién del
Consejo de Beguridad o sin ella - » continuar ejerciendo presiones sobre el régimen
de Pretoria hasta que haya abolido totalmente el sistems de spartheid.

Deseo referirme a las cbservaciones de ciertas delegaciones sobre el
comportamiento de una empresa japonesa. Como dije en mi delcaracién del miércoles,
el Japén ha establecido reglamentos internos pars asegurarse de que las empresas
privadas en modo alguno socaven o debiliten la eficacis de las sanciones o de otras
medidas adoptados por los demés pafses. Este campromiso sigue firmemente en pie,
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Sr. LAUTENSCHLAGER (Rep(blica Federal de Alemania) (interpretacién del
inglés)s Esta mafiana ya tuve la oportunidad de aclarar una vez mis que la
RepGblica Federal de Alemania nunca toleracs la injusticia del apartheid y que
continuaremos obrando por la realizacién de los derechcs humanos en Sudéfrica. El
spartheid es una burla a la dignidad humana y no es posible reformarlo; sdlo puede
ser abolido.

§i bien todos estamos de acuerdo acercs de esta meta, hay opiniones
divergentes sobre cémo alcanzarla, Mi Gobierno nunca ha ocultsdo el hecho de que
por razones de principio mantiene siempre una postura escéptice en cuanto al empleo
de sanciones econdmicas con fines politicos. En lo tocante a Sudéfrica, no creemos
que las medidas econfmicas coercitivas conduzcan a la eliminacibén paci{fics del
spartheid. En junio de 1986 1os Jefes de Estados o de Gobierno de los paises
miembros de la Comunidsd Econ&mica Europes decidieron en consecuencis que las
medidas positivas debfan continuar siendo el pivote de la polfitica conjunta
eurtopes. Con el fin de dirigir sin ambagac una sefial clars a8l Gobierno
sudsfriceno, los Ministros de Relsciones Exteriores de los Doce sproberon el 16 de
septienbre de 1986 ciertas medidas limitadas contra Sudéfrics que describf en mi
declarscién de esta meflana. Nos hemos sumsdo s teles medides.

8in embargo, no podemos sccoeder 8 uns propucsta de tanto slcance como ls de
imponer medides obligatorias selectives. No Qqueremos recurtir s mediocs que podrian
sfectar los cimientos vitales de tods ls poblacién sudefricsns y poner en peligro
el destino de toda 1a regibn.

. POr esss razones votamos en contrs del proyecto ds resolucibén contenido en el
docuento 8/18705,

Empero, el Gobietno sudafricano no debe extraer conclusiones equivocadss de
ese voto. De consunc con nuestros esoclados rupoi-.unol resueltsmente nuestras
conviceiones y haremos esfuerzos psra fortalecer la poeibilidsd de que cristalicen
los derechos humsnos en Sudéfrica.

El PRESIDENTE (interpretscién del inglés): No hsy més oradores en mi
lists. El Consejo de Seguridad ha concluido as{ la etspa actual de su examen del
tens que figura en nuestro orden del dfa.

Se levanta ls sesibn s las 18,00 horas,




